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II ВСЕРОССИЙСКИЙ ФЕСТИВАЛЬ ДРАМАТУРГИИ И ТЕАТРАЛЬНОГО 
ИСКУССТВА НАРОДОВ СССР

БУРЯТСКИЙ театр драмы име­
ни Хоца Намсараева прошел 
большой и сложный путь творче­
ского развития, последовательно 
овладевая принципами советского 
реалистического театрального ис­
кусства. За 40 лет коллектив пока­
зал более 170 спектаклей по про­
изведениям мировой и русской 
классики, пьесам русских совет­
ских драматургов и драматургов 
национальных республик.

В репертуаре театра значитель­
ное место занимают пьесы, отра­
жающие различные этапы прош­
лого и настоящего бурятского на­
рода. Успехом у зрителей пользу­
ются произведения бурятских дра­
матургов Хоца Намсараева, Нам- 
жила Балдано, Аиолона Шалаева, 
Жамсо Тумунова и других.

Одна из наиболее действенных 
форм взаимопомощи советских 
республик в области театрального 
искусства — подготовка нацио­
нальных актерских кадров в круп­
нейших театральных вузах стра­
ны. Неоценимую помощь нам ока­
зал Ленинградский институт теат­
ра, музыки и кинематографии. 
Дважды — в 1958 и 1969 годах— 
здесь состоялся выпуск бурятской 
театральной студии. Воспитанни­
ки института составляют основное 
ядро творческого коллектива и за­
нимают ведущее положение в ре­
пертуаре театра. Это — заслужен­
ные артисты Бурятской АССР Ге­

оргий Бутуханов, Цыдеи-Дамба 
Ііурбуев, Намсалма Шагдарова, 
Валентина Амханова: режиссером 
театра является выпускник инсти­
тута, ныне заслуженный артист 
РСФСР и Бурятской АССР Сод- 
ном Будажапов. Автор этих строк 
тоже учился в свое время в Л е­
нинграде.

Встречая великий праздник дру­
жбы и братства народов нашей 
Родины — 50-летне образования 
Союза ССР, коллектив театра 
осуществил постановку пьесы по 
одноименной повести лауреата 
Ленинской и Государственной пре­
мий СССР Чингиза Айтматова 
«Тополек мой в красной косын­
ке» в переводе на бурятский язык. 
Спектакль подготовлен Содиомом 
Будажаповым, оформление — по 
эскизам главного художника теат­
ра В. Бройко.

Театр стремился сохранить 
стиль писателя, его интонации, 
глубину и свежесть а раскрытии 
внутреннего мира наших совре­
менников. Спектакль построен как 
лирическая исповедь молодого ге­
роя, нашего современника Ильяса 
(роль исполняет молодой артист 
М. Жапхзндасв). Со дня премь­
еры эта работа коллектива про­
шла уже более 90 раз и, можно 
сказать, выдержала испытание 
временем. Спектакль играли так­
же в Монгольской Народной Рес­
публике.

Театр рассматривает свой приезд 
в город Ленина на заключитель­
ный показ II  Всероссийского фе­
стиваля национальной драматур­
гии и театрального искусства на­
родов СССР как проявление до­
верия к коллективу, как высокую 
честь. В спектакле, который мы 
сегодня покажем, заняты в основ­
ном выпускники Ленинградского 
института театра, музыки и кине­
матографии: Людмила Дугарова, 
Майлари и Дарима Жапхіндаевы, 
заслуженный артист Бурятской 
АССР Цыдеи-Дамба Пурбуев, Ми­
хаил Елбонов, Кишикто Мункуев, 
Владимир Кондратьев, Базар-Дор- 
жо Будаев. Наряду с молодыми 
исполнителями в нем участвуют 
мастера старшего поколения — на­
родный артист Бурятской АССР 
Дагба-Доржо Дондуков, заслужен­
ный деятель искусств Бурятской 
АССР Буянто Аюшнн, заслужен­
ные артисты Бурятской АССР Даг- 
эама Чнмнтова. Виктор Саманду-; 
ев и Сэрэмже Уладасва.

Спектакль «Тополек Мой в крас­
ной косынке» будет показан в 
Академическом театре .комедии; он 
сопровождается синхронным пере­
водом иа русский язык. 1

Ц. БАЛБАРОб, 
директор театра, заслужен­
ный деятель искусств Бурят­
ской АССР

На снимка: сцена из слектаияя.


